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Mindig izgatott, hogy egy par excellence prozaird miért
kolt verset. Erdekes modon az a verzio természetesebb
szdmomra, ha egy poéta fog prozairdsba: magatol
értetddd, hogy Kosztolanyi vagy Babits a regények
vilagaban is otthonos (bar példaul Ady prozija soha
nem tudott igazan meggydzni a zsenialis iraskészség
univerzalis voltarol). Persze tisztadban van vele az
ember: az irodalomban csupa mesterséges cezira van, s
jobbara a zabolatlan kreativitast rendszerbe szuszakold
tudos elmék huzigaltak meg oket — olyanok, akik tud-
jak, de nem csinaljak (talan mert csinalni mar nem tud-
jak). Miutan igy magamra zGditottam tobb literator
lovagrend jogos diihét, hadd araszoljak vissza a rogesz-
mémbhez: a jo prézairok vonzodasa a versirashoz az én
képzeletvilagomban leginkabb a kesergd szerelemhez
hasonlit. A reménytelenhez, a soha be nem teljesiil6hoz
— mert ha valami rendszerhiba folytan mégis beteljese-
dik, érdektelen és fojtott asitasokat kivalto lesz, mint a
Kisfaludy-féle boldog szerelem dalai. Mindez nem
jelenti azt, hogy ne johetnének Iétre ily modon korrekt
koltemények (néha csiszoltabbak és jobban gyalultak
is, mint némely sziiletett poétatol elvarhatjuk): mégis, a
rendszerezd rutin hajlamos az életmii periféridjara tele-
piteni 6ket. Jokai Mor verseit tobb kotetben gytjtotték
ossze; s tudunk akar egyet is idézni koziilik? Am hogy
a névmisztikandl maradjunk: Jokai Anna korszakos
modern prozairoként vajon miért érzett ellenallhatatlan
késztetést a miifajbéli hataratlépésre, rdadasul konzer-
vativ koltdként? Vajon annyi izgalmas formakisérlet
utan nem egy Ujabb rendhagyo prozapoétikai kirandu-
lasnak lehetiink a tanui — csalafinta modon versnek
alcazva? De mondhat-e barmi érdemlegeset az irodalmi
szakma példaul az elismerten j6 koltonek — kismester-
nek — indulé Szabd Magda poétai miikodésérdl?
Lehetne sorjaztatni a nyugtalanit6 kérdéseket.

Pésa Zoltant én prozairénak ismertem meg, afféle
szent szornyetegnek, aki komolyan veszi a
(neo)avantgardot, s emiatt aztdn szemlatomast boldog-
talan alkoto. (Nem azért boldogtalan, mert nem szeret-
ne teljességre torni; hanem azért, mert egy avantgard
szenthez nem illik a lekerekitettség.) Debiital6d kisregé-
nye, az Ama torék jo husz éve azonban mar a szintézis
iranti vagyrol tanuskodott (egyeldre elérhetetlen mesz-
szeségben). S arulkodo volt monografiajanak témava-
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lasztasa is: Hernadi Gyulat az értetlen és éretlen kortars
kritika hajlamos volt afféle bloffmesterként kezelni,
abbol a zavarbaejté okbol kifolyolag, hogy avantgard
kisérletei kosza Atlantiszokként egy markans vilag-
egész nyomairol szolgaltak hiradassal. Hernadi blédlire
valé kétségtelen hajlama a kommersz felé tett enged-
ménykent is felfoghat (ebben visszatekintve is van
némi igazsdg), Posa azonban Oszintébb és egyenes
vonalubb alkat: még akkor is szertartdsosan merevnek
hat, amikor humorizal vagy (6n)ironizal. Hernaditol az
alkati ellentét dacara is elleste az életm{iépités robottal
felérd technikdjat, mikozben a monografia egyes allita-
saival lélekben bizonyara vitatkozo mester is felismerte
a prozaépitészeti hasonlatossagot, hires méltatasaban
regisztralva, hogy itt valami kanonon kiviili kanon van
szliletoben — a Tolsztojhoz vald nagyvonalu hasonlitast
természetesen a maga helyén kezelve. A konokul épit-
kez6 posai életmiibol egyrészt kikerekedett egy nyugta-
lanito terjedelmii és 1élegzetvételli trilogia (Menekiilés
négy savon, Mediterran tintabura, Aranykori tekercsek
— az utobbi vitan feliil az opus magnum): ezeket a
szerz0 nemzedeki nagyregényeknek, illetve megare-
génynek aposztrofalja. Mikozben a posztmodern divat
kordban is izig-vérig modernista, kisérletezd, avantgard
alkoto maradt, megkisérelte a lehetséges teljességet. Az
¢letmii (és az attételes oOnéletiras) ,hézagait” pedig
irigylésre méltoan lendiiletes, olvasmanyos, jatékfilmre
kivankozo kisregények toltik ki: a didkszinjatszo multat
megidézé Ama torokon kiviil az irdi-jsagirdi hanyatta-
tasokat feldolgozo Piinkosdi kiralyfi, az Akkor minden-
ki velem torodott, az Irodalmi dandy avagy koranyari
tidvozlet, illetve a sajatos, ugyancsak korfestd katonaél-
ményekbdl épitkezd Kiilonleges szakasz.

Ha valaki a sajat prozastilusdban ennyire megirt min-
dent, ami benne volt és amire rendeltetett, miért vagyik
még koltdi babérokra is? Bevallom, a kérdésre nem
tudom a megfellebbezhetetlen valaszt, de vannak elkép-
zeléseim. Posa Zoltan koltoként az én szememben egy
¢érdekes antologiakisérlet, a Biinrossz versek kapcsan
exponalta magat. Nem dilettansok szamara kiirt palya-
zatr6l volt sz6 — azokat a gylijteményeket haldlosan
komolyan, szigortan iizleti alapon szoktdk megjelentet-
ni. Am ez esetben a vidorsag mogstt ott rejlett a meg-
szenvedett tapasztalat: jo verseket sokan tudnak irni,
szandékosan blinrosszakat azonban csak azok, akik 6n-
ironikus bravurokra is képesek. Posa valosaggal lubic-
kolt e paradoxonban, s ha akkor fogadast ajanlanak, azt
mondom: ez szép komplementer terepe a nagy meritésii
prozanak — ha tovabb megy a lira dsvényén, erre megy
tovabb. Nem ez tortént. Mar debiitald verseskotete, a
Magyar vagyok cime is olyan volt, mint egy parbajra
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hivas, fehér cérnakeszty(i az arcba — az ezt folytato két
ujabb konyv, az Alaszallas és az Olvaso pedig kétségte-
lenné tette: nem kisiklasrol, nem szereptévesztésrol,
hanem 1jj szereprdl van sz6. (Vagy ki tudja: az eredeti
abrazatrol, amirdl lekeriiltek a polifon proza kellék-
alarcai.) A prozai életmiivét hovatovabb megalkoto, sot
imponaloan lekerekitd Posa itt még akkor is 0ij és isme-
retlen terepen taldlta magat, ha korabban — nevezetesen
az Aranykori tekercsekben — a versbetétek szerves
részét képezték a prozafolyamnak, sét a szerzoi altere-
gonak tekinthet fohds is tiintetéen koltd, nem pedig
ir6. (Akkor Paszternak kalandos sorsi miivének, a
Doktor Zsivagonak a hatasat véltem e szerkesztési
metddusban felfedezni; ma mar inkabb gy érzem: egy-
szerlien az ezredfordulo viszonyaira alkalmazott chan-
tefable lehetdségével kacérkodott a szerzo.) A Iétrejott
gylijtemények egyenetlen szinvonalu darabokbdl (bar
nagy miigonddal megszerkesztett ciklusokbol) allnak:
braviros megoldasok valtjak egymast nyilvanvalé ujj-
gyakorlatokkal: az az onreflexios szellem, ami a pdsai
prozat stirlin atszovi, a posai koltészetbdl mintha teljes-
séggel hianyozna. Az 6sszhatas mégis felkavaro: azzal
a felismeréssel jar, hogy néha a bonyolultnak tetszd
kompoziciok roppant egyszerliek, az egyszerli dalfor-
mak pedig megddbbenten bonyolultak lehetnek. Egy
par excellence koltdo még a zaklatottsagban is egyfajta
manyanyelvi” harmoniara torekszik — az irobol lett ver-
seld ellenben erre az atavisztikus harmonidra is mint
felboncolandd petunidra tekint. Ha a proza esetében —
foként az Aranykori tekercsekkel kapcsolatban — szinté-
zist emlegettem, itt az analizis az uralkodo.

Ha tipizalni kivanjuk a két (voltaképpen egy) kotet
verseit, egy kézenfekv szabalyszerliséget mindenképp
muszdj felfedezniink. Alapvetden kétféle Posa-versbe
litkdzlink: a (nem neo) avantgard untig ismert kliséit
ismétlo, olykor sikeres megoldasokkal operdlé szabad-
versbe (amit az adott helyeken a fortyogé posai indulat
képes hars élettel teliteni); illetve a tobbnyire dalszerti
kotott formaba. A szabadversek jobban hasonlitanak a
prozai forrasvidék tajaihoz, s csak keveset tesznek hozza
az eredeti topografidhoz. A kotott verselés szamomra
nagysagrenddel izgalmasabb. Jollehet az Aldszallas
kotet Arvisura ciklusa tobbszori Gjraolvasast kovetden is
csak a felszint karcolja, szamomra tobbnyire kozhelye-
ket sorol; poétikailag érdekfeszitd. Ilyen opuszok az
Olvasoban is vannak: konfiizabb I¢lek 1évén Posanal, én
ezek olvastan mindig 6hatatlanul elpirulok, mint amikor
szamomra kedves, de titkolt evidencidkat fogalmaz meg
valaki. Am ami miatt e szandékoltan korszeriitlen haza-
fias lira mégis tllép a mindinkabb elharapodzo, histori-
z4lo retrodivaton, az épp a ritmus kreativ Ujraalkalmaza-

sa. Marpedig a ritmus 0si eredetii: akkor is, ha hangsu-
lyos a verselés; s akkor is, ha idomértékes. Ott, ahol
Pdsa mar valami masra hasznalja a ritmust és a rimet, de
még kihalljuk a szoveg mogiil a samandobokat, egészen
1) mindség, magasfesziiltség jon 1étre. SOt azt az alkotoi
skizofréniat is hajlamos feloldani, hogy a versiro Posa
olykor mértékteleniil komolyan veszi magat, még vélet-
leniil sem mosolyodna el; maskor meg akar dnfeledten
dadaista is tud lenni. Nekem ez az utdbbi koltéi énje a
rokonszenvesebb, amikor Onkénteleniil visszatalal a
,»btinrossz” versek sziik 6svényére, mikozben kétoldalt a
g6z61gé mocsar lidércfényei riogatnak.

Az olvaso alaszallasa e lapvilagi univerzumba még
akkor sem haszon nélkiil valo, ha a regények mas, zafto-
sabb pecsenyékkel kényeztették izlelobimboinkat. Ez a
lira akkor az igazan delikat, ha valahogy ugy, szinte oda
sem figyelve olvassuk, mantrazzuk, mint példaul Weores
Sandor Magyar etiidjeit. Kinalkozna szdmos hangzatos
példa, de citaljuk ide csak a Nydari mese illizidkeltd
tarantellaiitemét: ,,csobban a csonak / csurran a sar / var
beborong6 / vadvizii nyar / tengeri hullam / jatszik a szél
/ izzik a csonak / tombol a vér / mozdulat illan / és elalél
/ bor szine villan / pezsdiil az ér / csobban a viz is / izzad
a nyar / bérdd elolvad / vér szava var / kéz kezeimben /
csonakot iz / mély hiivosében / éled a tiiz / éled a vérben
/ csondszinii taj / porusod elnyel / tancol a nyar”.

Gyurkovics Tibor a barokkosan burjanzo posai pro-
zat markansan szembedllitotta a letisztult versvilaggal.
Bizonyara igaza van; bar egy kis barokkért vagy roko-
koért olykor ez a koltészet sem megy a szomszédba. S
az is lehet, hogy a koltd ihletd forrasként valoban tanul-
manyozta versiras elott a Bibliat meg a Bhagavad Gitat
— sokan tanulméanyozzak ezeket, mégse valik automati-
kusan poéta beldliik. Posa Zoltan intellektuélis alkoto:
Ohatatlan, hogy ne tanulmanyozzon mindenfélét a filo-
zofusoktol a teologusokon 4t a fél vilagirodalomig. Ez
minket most ne érdekeljen: élvezziik a liiktetést, a
zenét. Ha ontorvényl ez a koltészet, ett6l ontorvényi.
Morzsolgatni kell, mint az olvasot.
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